
— Аньжань, можешь принести пижаму для своей сестры? — на полпути Цзянь Иань вспомнила,
что не взяла одежду, поэтому обратилась с этой просьбу к шедшему по пятам Су Аньжаню.

Тот с кивком умчался на второй этаж подобно порыву ветра.

Цзянь Иань смотрела ему в спину с облегчением. Теперь мальчик действительно чувствовал
себя лучше.

— Посмотри, какой у тебя хороший братик. А когда я говорила тебе остановиться, ты не
слушала. Ты очень нехорошая. Но хочешь в будущем быть такой же умничкой, как братик? —
женщина проверила температуру воды, прежде чем раздеть дочку.

Оставшись без одежды, та счастливо улыбнулась.

— Ну так что, хочешь быть такой же умничкой? — повторила вопрос Цзянь Иань.

Аньци сморщила носик, её тело умывала вода, отчего ей вдруг стало очень весело. Она
подпрыгнула и пятой точкой плюхнулась в воду.

— Хочу.

— Угу, тогда будь послушной, ясно? — Цзянь Иань осторожно брызнула на неё водой, после
чего намочила полотенце и стала протирать им малышку. Затем взяла немного детского геля
для душа.

Су Аньжань к тому времени почти вернулся обратно с одеждой сестры. Тяжёлое дыхание
свидетельствовало о недавнем беге.

Он вошёл боком и смотрел прямо перед собой, не переводя взгляд на Су Аньци. Положив вещи
в корзину, он сказал:

— Мам, я оставлю одежду здесь.

После выполненного поручения он всё также боком вышел в коридор.

Цзянь Иань повернула голову и увидела, как сын скрылся за дверью.

У Су Аньци же началась настоящая война с водой. Она била по ней и плескалась, её буквально
переполнял восторг.

Одежда Цзянь Иань промокла уже более чем наполовину. Она схватила дочку за энергичные



руки, вымыв её подмышки и бёдра.

— Всё, хватит играться. Нужно мыться быстро, иначе простынешь.

Су Аньци недовольно оттолкнула руку мамы и заскандировала:

— Уйди, уйди.

— Ты сама согласилась слушаться, а теперь прогоняешь маму? — Цзянь Иань продолжала
купать её, независимо от попыток сопротивляться. Если бы женщина дала этой мелкой волю,
то приём ванны не закончился бы и до полуночи.

Она быстро смыла весь гель и уложила девочку на небольшое полотенце.

Затем её маленькое тело оказалось завёрнуто в него подобно сосиске с ветчиной.

— Так, так, уже почти всё, — приговаривала Цзянь Иань, поскольку дочка продолжала
извиваться.

Умело и быстро её одев, она облегчённо выдохнула. Каждый поход в ванную больше походил на
сражение и сильно её утомлял.

Су Аньци энергично ворочалась, одёргивала одежду и недовольно что-то кряхтела.

Но вскоре она успокоилась.

После того, как процесс одевания полностью завершился, малышка увидела свой красивый
наряд и молча на него уставилась. Разглядывая рисунки на одежде, она восторженно
взвизгнула.

— Ну как, нравится? — Цзянь Иань обвила её руками и подняла.

Су Аньци прикоснулась к одному из персонажей, тогда как лицо её озарила улыбка.

— Нравится.

Мама вышла из ванной вместе с ней на руках.

— Аньжань, теперь найди себе одежду, которую хочешь надеть на ночь. Мама и тебя искупает.



После всех процедур было уже почти десять часов вечера, и Су Аньци начало клонить в сон.

— Ну всё, пошли спать наверх, — женщина аккуратно её покачивала, тихо обратившись к Су
Аньжаню.

Мальчик поднялся по ступеньках вслед за ней.

Когда Цзянь Иань проводила его в комнату, она понесла Су Аньци к себе. Положила её на
кровать и укрыла одеяльцем. Затем женщина выключила свет, взамен включив прикроватный
светильник, и подошла к столу, где лежал её альбом. Начался ежедневный процесс рисования.

Благодаря более умелым навыкам это дело заняло у неё полчаса. Изобразив желаемый
рисунок, Цзянь Иань погасила свет и пошла в кровать.

На следующий день её разбудила мелодия. Она нащупала изголовье кровати, нашла телефон и
открыла глаза. Причиной ожившего телефона стало сообщение. Сообщение о зачислении на
банковский счёт суммы с…

«Один, два, три, четыре, пять, шесть…»

Суммы с шестью нолями.
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